<U@SARY (F6UW. ULUGL, ULUrds, TvlhlLiuly, UNUv3 vUluliShvLh
SPECIAL TOPIC: BLAMELESS, INNOCENT, GUILTLESS, WITHOUT REPROACH

U. Pwgiwb uwhdwbniditin

1.

2.

3.

Wu hwujugnipniip wunjuwowpwbinptit ajupugpnid £ dwpnnie ujgqpbwutt yhawlp

(wyuhlipl’ Bublnng 1, Gndh Mwputiqp):

Utinpp b wyuunudpnipyniin  pnyugptight juunwpuw;  thnjuhwpupbpnipyubt - wyu

Jupgquyhtwyp (wyuhtipi' 0tlinng 3):

Uwpnnipjniip (wpnt & £g) thuthwgnid £ Qundn htim hp thnpuwhwpuptipnipyut ytpw-

Jubqbdwl, puwbh np Gpubip untindyty G Lpu Wunltipnd i dwitnipjudp  wyuhbpi'

(wyuhtipt’ Gubn. 1:26-27):

Wunjwd dhnuynp dwipnynipyjubd htim gnpd nidiguy dh pwbth Ypuytipny

w. wunyjudwjwu wnwetnpniitinh theongny (wyuhtipi® Uppwhwd, Unydutiu, Guuygh)

p. gnhwpbipnipyui hwdwlupgh thengny (wyuhlip® Lwwmwghitph 1-7)

q. wumyjwdwhwén opptiwjutiph theongny (wyuhlipi™ Lny, <np)

b Jtippn Qunywd ninupltg Utivhuyht'

w. npubu bp hul juwmwpyu huwymbnieniip (nku” <ngh.1:1-14, Unn.1:13-17, Gpp. 1:2-3)

p. npubu dtnph hwdwp umwpyuy gnh (nka® Uwply. 10:45, 2 Unphp. 5:21)

Lphunntyuditipp windtin G nunbnid

w. ophtwubd wbwwwphny Lphumnup thnpuwbnpnuljub wpnupnipjudp (ntu” <nnd.
4:3,6,8, 11,22,23,24, <wy. 2:23)

p. wumhbwbhwpwp Unipp <ngni juwnwpwd gnpdh thengny (Knyh. 16:8-11)

q. Lphumnitinipjub tyuunmwyp Lphumnuwtpynipyniab k (nbku’ <nnd. 8:28-30, 2 Unplyp.
3:18, Gun. 4:19, Gihtiu. 1:4, 4:13, 1 (Ftiuwn. 3:13, 4:3, 5:23, 2 (Ftiuwn. 2:13, Shn. 2:14,
1 Mtwn. 1:15), npp hpwubnid Unudh L Gyuyh dte dwpnnipjub Ynnihg Ynpgpud
Wumdn wuwnltiph yipujubqbinidi t:

Gnyhtpp Gntih Mwpnbgh umuwpyuy thnpuhwpuptipnipyui yeipujubqbnidb L Gplyhtpn

Unp Bpniuwntdd b, nph poline £ Wuwdn  Ghpuynipinithg (mbu’ <wywnb. 21:2)

uppugnpoywd tphhp (mtu® 2 M. 3:10): Qunjwowpnibsp uunid bt wjupnynid L

dhlLtiny b phidwbtinny:

w. Wuwmdn htim dntipdhl, whdatwyub thnjuhwpwptipnipeinit

p. wuwpubgh dhpwjuypnid (Gbbnng 1-2 b <uynbinipynih 21-22)

q. dwpquptwlub unupny Yhinwihbtph tipuyniuggniop b bpuilg htim dhwuhtt wmyptp
(ntiu’ Guwyh 11:6-9)

£. <ht Gnwljupwi

1.

4.

Qnyniynil nLbbb wyipwb pwn Gppuytintit puntip, npnip Ypnud G juunuptngpyui, windt-
nnipjui, whwpunnipyub pubtwnipniap, np ndun Yihth wtduil) b gnyg wmuyg pnnn
dwipuwipyhn wnbtsnipynibbtipp” juwbtpn:
Uhw wytt hhdbwluwd wmbpdhtbttpp, npnip jpnid G jumwpbnipjub, widbinnipyubt jud
wbhwpuwnni pyub pubtwynipyniap (hwudwawyt Onptipn 8. Qpnupnnibh, <aé Guwudpugauuih
<ndwhpphlpn, gpph, te” 94-99 /Robert B. Girdlestone, Synonyms of the Old Testament/).

w. shalom (BDB1022, KB 1532)

p. thamam (BDB1070, KB 1743)

g. calah (BDB478, KB 476)
Utiyuniwghtmmwt (wyuhtip® wnwehtt nuph Gitntgnt Qumyjuwowynibyp) Gppuytipklc wyu
hwuljugnipyniblitipp pupgiwinid £ Unjit <ntbwptit mtipdhbtbtph, npnap fjhpwnynd ta
UU-nid (mbin’ gudp @-. Yhp)
<pdtwuit iputwnipniip juwywd £ gnhwptipnigyui hwiwjupgh htin
w. amomos (BDB 1071, mtu® Gjhg 29:1, Q. 1:3,10, 3:1,6, (3ng 6:14)
p. amiantos L aspilus il nLbth hipuwbinuwjud uwbwlnipnih

Q.. ULnp Gunwlupub



N

Ophtwut hwuugnipiniin

w. Gppuwytiptonid ophtwjuwt hbpwinuwui hdwunp pupgdwbyny b amomos (BDB
1071, mbtiu’ Gihtwu. 5:27, ®hy. 2:15, 1 M. 1:19)

p. <nibhwptinid ophbwub uwbwnipnibbbpp (nbu' 1 Unpoe. 1:8, Unn. 1:22)

Lphumnub £ wbdtin, wbphd L whwpuwnp (amémos, mtia” Gpp. 9:14, 1 M. 1:19)

£phumnuh httimbinpnitipp whwp L htimwdnin hokd Gpub (@momos, mbu” Gihtiu. 1:4, 5:27,

®hy. 2:15, Unn. 1:22, 2 Mtwn. 3:14, <ninu 1:24, <wynmb. 14:5)

Wyu hwujugnipgniop twle jhpunynid k Ghtintignt wnwetinpnttiph hwdwip

w. anegklétos, «wunwitg nuunuyyupunnipjub» (ntu” 1 Shd. 3:10, Shwnu 1:6-7)

p. anepilemptos, «phlwnuwmnipiniihg Yytp» jud «unwbg twpaiwnmhbph» (nbku' 1 Shd. 3:2,
5:7, 6:14, Shwnu 2:8)

«Whwpuwm» hwuljugnipiniap (amiantos) Yhpwnynd £

w. Lphunnuh hwdwp (mtiu” Gpp. 7:26)

p. Lphunniyuwyh dunwignipjub hwdwp (ntu’ 1 Mtwn. 1:4)

«Lhwpdtpnipjuiy» jud «andpnnowjuiinipyutiy hwuljugnipiniin (kolokleria) (mtiu® Gnpdp

3:16, 1 (Ftuwn. 5:23, <wl. 1:4)

«Unwblg dtinunpubtiph», «uatthwmbgubp windtinnignit» hwujugnipyniin thnpuowbgynid k

amemptos wmtindhtth Uhengny (wntiu® Aniyy. 1:6, ®phy. 2:15, 3:6, 1 (Fhuwn. 2:10, 3:13, 5:23)

«Utnunpuiph thpwluw yhbtney hwuljugnipyniop hnpowbgynd t amométos (ntia® 2

Mbwn. 3:14)

«Whphd» «abwpuwm» hwuljugnipniip hwtwh jhpunynid E wybiyhuh hwnguobtipnuy,

nputin Jub Yytpp Gpqud mbpdhbttphg npuk dtyp tnybwtiu (ntu® 1 Shd. 6:14, <wly. 1:27,

1 Mbtw. 1:19, 2 M. 3:14)

Gppuwytiptiinid L hnibwiptiined hpwpgwd puntiph pwbwyp, npnip thnpuowbgnid G wyu

hwujugnipjud hdwuwnp, gnyg £ mwjhu gpu Jupbnpnipniap: Qunjwd hnqugh) Edbip

Juphpp £phunmnuh thongny b wydd dkq Ynys £ wbinid ‘Gpuw idwb jhitne:

<wjunwgyuybtipn yupwunbwwtiu, hpwjupwinpt' puunulubd Jupgny, hnswlquo ta
«fihpwm», «upnup», «wbtdtin» Lphumnup gnpdh 2unphhy: Wydd hwjuwnwgyuybitinp wtiwnp L
gpuytt hptitig nhppp: «Luyititip (nyuh Wk, htwytu Lw L nyup dhe» (mtiu” 1 <nyh. 1:7):
«Luytiip dtp Ynsiwbth wpdwbh» (nbtu® Gihtu. 4:1,17, 5:2,15): <puniup Yytpwlubqbby t
Wuwmdn yunltipp vtip dtig: Umbpdhl thnjuhwpwiptipnipniin wydd htwpuwynp &, uvwjuyb
hphptip, np Qunjwd nignid L wybwyhuh dwpnhl, npnip wyu Ynpdwinynn wphuwphnid
(wyuhtipt® wggtph Wke) Jupumugnitt bp ptwynpnipyniap, htsybu bp Npnhtt wptg: Utktp
Juisjud thp uppnipjutl (mtu® Uwwnpe. 5:20,48, Gihtiu. 1:4, 1 Mtwn. 1:13-16), Quwnodn
uppnipjubp, ny thuyh ophtiytiv, wy] pugunwytiu:



